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Life's Good

KASUTUSJUHEND

PESUMASIN

Lugege enne seadme paigaldamist need juhised hoolikalt l1abi. See
lihtsustab seadistamist ja tagab seadme 6ige ja turvalise paigalduse.
Hoidke juhiseid ka peale paigaldamist seadme ldahedal, et saaksite
neid edaspidi viitena kasutada.
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OHUTUSJUHISED ET

Allpool toodud ohutusjuhised aitavad dra hoida ettenagematuid
riske ja kahjustusi, mis voivad tekkida toote ohtlikust voi valest
kasutamisest.

Juhised on jaotatud teemadeks “OHT” ja “ETTEVAATUST”,
nagu edaspidi kirjeldatud.

A See siimbol viitab asjaoludele ja toimingutele, millega
voib kaasneda risk. Lugege selle siimboli juures
olev osa hoolikalt Iabi ja jargige antud juhiseid riski
arahoidmiseks.

A\ OHT

Viitab asjaolule, et juhiste eiramine voib pohjustada tésiseid
vigastusi voi surma.

A\ ETTEVAATUST

Viitab asjaolule, et juhiste eiramine voib tootele vaiksemaid
voi suuremaid kahjustusi tekitada.

Olulised ohutusjuhised

A\ OHT

Tulekahju, elektriloogi voi inimvigastuste valtimiseks jargige
toote kasutamisel uldisi, k.a alljargnevaid ohutusnéudeid.
Lapsed majapidamises

Seda seadet ei tohi kasutada isikud (k.a lapsed), kellel on piiratud
flUsilised, sensoorsed vdi mentaalsed voimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamise kohta, kui puudub
jarelevalve voi nende turvalisuse eest vastutav isik ei ole andnud

neile juhiseid masina kasutamise kohta. Lapsi tuleb valvata, et nad
ei hakkaks seadmega mangima.




ET

Euroopas kasutamisel:

Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud fuusiliste, sensoorsete ja mentaalsete voimetega isikud, voi
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised masina kasutamise
kohta ainult siis, kui neile on tagatud jarelevalve voi antud juhised
seadme turvalise kasutamise kohta ja nad saavad aru vdimalikest
ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi teha
seadme puhastus- ja hooldustdid ilma jarelevalve.

Alla 3-aastaseid lapsi ei tohi seadme juurde lubada ilma jarelevalve.

Paigaldamine

eArge kunagi kasutage seadet, kui see on kahjustatud, kui sellel
esineb talitlushaireid, kui see on osaliselt lahti vbetud voi kui sellel
on puuduvaid voi katkiseid osasid, k.a kahjustatud juhe voi pistik.

eSeda seadet peaks transportima vaid kahe v6i enama inimese abil
seadet kindlalt kinni hoides.

eArge paigaldage seadet niiskesse vdi tolmusesse ruumi. Arge
paigaldage ega kasutage seadet valitingimustes voi kohas, kus
seda voivad mdjutada ilmastikutingimused, nagu paike, tuul, vihm
vOi miinuskraadid.

eKinnitage aravooluvoolik kindlalt, et see lahti ei tuleks.

oKui toitejuhe on kahjustatud voi pistikupesa logiseb, arge toitejuhet
kasutage ja votke Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

eArge Ulhendage seda seadet vooluvdrku vargapesa,
pikendusjuhtme v6i adapteri kaudu.




eSeda seadet ei tohi paigaldada lukustatava ukse taha, liugukse voi
ukse taha, mille uksehing asub seadme ukse suhtes vastaspoolel,
sellisel viisil, et seadme ukse taielik avamine on takistatud.

eSee seade peab olema maandatud. Luhise voi elektrikatkestuse
korral vahendab maandus elektriloogi ohtu, juhtides elektrivoolu
sinna, kus takistus on vaiksem.

eSeade on varustatud toitejuhtmega, millel on maandussoon
ja maanduspistik. Pistik peab olema Uhendatud sobivasse
pistikupesasse, mis on paigaldatud ja maandatud vastavalt
kdikidele kohalikele eeskirjadele ja maarustele.

eMaanduse vale uhendusviis voib pdhjustada elektrilodgi ohtu.
Kui teil on kahtlusi seadme 6ige maandamise osas, laske seda
kontrollida elektrikul voi teenindaval personalil.

eArge muutke seadmega kaasasolevat voolupistikut. Kui pistik ei
sobi pesasse, laske sobiv pistikupesa paigaldada kvalifitseeritud
elektrikul.

eArge laske seadmel teisaldamise voi paigaldamise ajal maha
langeda. See vdib pohjustada mitra véi seadme kahjustusi.

Kasutamine

eArge Uritage eemaldada seadme paneele ja arge votke seadet
osadeks lahti. Arge kasutage teravaid esemeid juhtpaneel, et
seadet toole panna.

eArge parandage ega vahetage valja Uhtegi seadme osa. Koiki
parandus- ja hooldustdid tohib teha kvalifitseeritud personal, kui
just ei ole kasutusjuhendis soovitatud teisiti. Kasutage vaid tehase
poolt lubatud osi.
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eAge pange seadmesse elusolendeid, nt lemmikloomi.

eHoidke seadme all ja selle Umbruses olev ala vaba
kergestisuttivatest materjalidest, nagu vatt, paber, kaltsud,
kemikaalid jms.

eArge jatke seadme ust lahti. Lapsed véivad uksel kddludes voi
seadme sisse ronides pdhjustada kahjustusi voi vigastusi.

eKasutage uut voolikut v6i seadmega kaasasolev voolikukomplekti.
Vanade voolikute kasutamine vdib péhjustada veelekkeid ja seega
ka varakahjustusi.

eArge pange masinasse, peske ega kuivatage esemeid, mida
on puhastatud, pestud, leotatud voi pleegitatud suttivates voi
plahvatusohtlikes ainetes (nagu vaha, vahaeemaldaja, 6li, varv,
bensiin, rasvatustaja, keemilise puhastuse vahend, petrooleum,
plekieemaldaja, tarpentin, taimedli, kipsetusdli, atsetoon, alkohol,

vms). Ebadige kasutamine voib pdhjustada pdlengu vdi plahvatuse.

eArge kunagi puudutage seadet selle tédtamise ajal. Oodake, kuni
trummel on taielikult seisma jaanud.

eUleujutuse korral (ihendage seade vooluvdrgust lahti ja pédrduge
LG Electronicsi teeninduskeskuse poole.

eKui seadme uks on avatud, arge seda uleliia allasuunas suruge.
eArge katsuge ust kérge temperatuuriga programmide ajal.

eArge kasutage seadme laheduses kergestisittivat gaasi ja muid
suttivaid aineid (benseeni, bensiini, vedeldajat, petrooleumi,
alkoholi jne).

*Kui vesi ara- voi pealevooluvoolikus talvel ara kilmub, kasutage
seadet alles parast selle Ulessulamist.

eHoidke koiki pesuaineid, pehmendeid ja pleegiteid lastele
kattesaamatus kohas.
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eArge puudutage elektriihendust ega seadme juhtimissiisteemi
margade katega.

eArge painutage toitejuhet liigselt ega jatke seda raskete esemete
alla.

eArge peske selles masinas vaipasid, matte, jalanéusid voi
lemmiklooma tekke ega midagi muud kui réivaid ja linu.

eSee seade on mdeldud kasutamiseks koduses majapidamises ja ei
ole kasutatav mobiilsena.

eKui on tegemist gaasilekkega (isobutaani, propaani, loodusliku
gaasi vms), arge puudutage seadet ega selle toitejuhet ning
ventileerige ruum viivitamatult.

Hooldamine

eUhendage pistik turvaliselt pistikupesasse, kui olete niiskuse ja
tolmu taielikult eemaldanud.

eSeadme lulitamine asendisse OFF voi ootereziimile ei tahenda
vooluvdrgust lahutamist.

¢Arge valage seadme puhastamiseks selle peale ega sisse vett.

eArge kunagi tdmmake toitejuhtmest, kui seadet vooluvdrgust lahti
uhendate. Pistikupesast eemaldamisel hoidke pistikust alati kindlalt
kinni ja tdmmake seda otsesuunas.

Kaitlemine

eEnne vana seadme eemaldamist Uhendage see vooluvorgust lahti.
Ldigake juhe otse seadme tagant 1abi, et seda ei saaks enam
kasutada.

ePange kogu pakkematerjal (kilekotid ja sturovaht) lastele
kattesaamatusse kohta. Pakendi materjalid vbivad pdhjustada
[@ambumist.
eEemaldage enne seadme kasutuselt eemaldamist ja ara
viskamist selle uks, valtimaks laste vdi vaikeloomade masinasse
[6ksujaamist.
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Teie vana seadme havitamine

Labitbmmatud ristiga prugikasti simbol tdhendab, et elektriliste ja elektrooniliste
toodete (WEEE) jaatmeid tuleb olmeprugist eraldi havitada.

Vanad elektriseadmed vdivad sisaldada ohtlikke koostisosi, seega aitab prigi
nduetekohane havitamine valtida voimalikku negatiivset moju loodusele ja inimeste
tervisele. Teie kasutatud seade vodib sisaldada taaskasutatavaid osi, millega saab
parandada teisi seadmeid ning muid vaartuslikke materjale, mida saab taaskasutada,
et sailitada piiratud ressursse.

Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud voi votta thendust
kohaliku prigiveo ettevottega, et saada lisainfot oma lahima WEEE jaatmete
kogumiskoha kohta. Kdige ajakohasemat infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/
global/recycling



PAIGALDAMINE
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Spetsifikatsioonid

ET

Mudel

FH4G1JCS(P)(0-9)

Pesemise taitekogus

10 kg

Vooluiihendus

220-240 V~, 50 Hz

Suurus

600 mm (L) x 610 mm (D) x 850 mm (K)

Toote kaal

83 kg

Lubatav veesurve

0,1-1,0 MPa (1,0-10,0 kgf/lcm?)

¢ Tootja vdib ilma ette teatamata toote valimust ja tehnilisi ndudeid selle kvaliteedi parandamise

eesmargil muuta.

o VVeevarustusega Uhendamiseks ei ole ndutud tagasivoolukaitse paigaldamist.

10



Nouded paigalduskohale
Asukoht

e

0.5cm

@

e ~ll-

10cm 2cm 2cm

@

Péranda tasapind : lubatud kalle kogu seadme
allon 1°.

Pistikupesa : peab asuma seadme igast kuljest
1 meetri raadiuses.

¢ Arge (ihendage pistikusse mitut seadet.

Muud vahekaugused : seinast 10 cm:

tagakdljest /2 cm: paremast ja vasakust kuljest

« Arge kunagi asetage ega hoiustage pesu
masina peal. See voib kahjustada masina
viimistlust voi juhtpaneeli.

A\ OHT

o Pistik peab olema tihendatud sobivasse
pistikupesasse, mis on korralikult paigaldatud
ja maandatud ning on vastavuses kohalike
eeskirjadega.

Kohale paigaldamine
¢ Paigaldage seade tasasele ja tugevale
aluspinnale.

¢ Veenduge, et masina imbruses oleks tagatud
Ohuliikumine ja seda ei takistaks vaibad vms.

¢ Arge kasutage aluspinna tasandamiseks
puuttikke, pappi vms.

ET

e Kui ei ole véimalik valtida seadme paigaldamist
gaasipliidi voi kittekeha koérvale, peab
nende vahele paigaldama isolatsiooniplaadi
(85 x 60 cm), mille alumiiniumfooliumiga
kaetud kiilg jagks kuttekeha poole.

e Arge paigaldage masinat ruumi, kus on
kilmumise oht. Kilmunud voolikud véivad
surve all Idhkeda. Miinuskraadid voivad
kahjustada seadme elektrooniliste osade
tookindlust.

» Veenduge, et masin oleks paigaldatud nii, et
sellele oleks rikke korral voimalik lihtsasti ligi
paaseda.

* Reguleerige masina paigaldamise ajal koiki
nelja jalga kaasasoleva mutrivétme abil nii,
et seade oleks stabiilne ja vahemaa masina
Ulaosa ja vdimaliku tédpinna aluspinna vahel
oleks ligikaudu 5 mm.

o Kui seade toimetatakse kohale talvisel
ajal miinuskraadidega, laske masinal enne
selle kasutusele votmist seista méni tund
toatemperatuuril.

A\ OHT

e See seade ei ole mdeldud kasutamiseks merel
ega liiklusvahendites, nagu karavanid, lennukid
jne.

Elektritihendus

e Arge kasutage pikendusjuhet ega
topeltadapterit.

e Parast seadme kasutamist Uhendage see alati
vooluvorgust lahti ja keerake vee pealevool
kinni.

« Uhendage seade kehtivate regulatsioonidega
vastavuses oleva maandusega pistikupesasse.

¢ Masin peab olema paigaldatud nii, et
Uhenduskoht oleks lihtsasti ligipaasetav.

e Seadme juures tehtavaid parandustéid tohib
teha vaid kvalifitseeritud personal. Kogenematu
isiku poolt tehtavad parandustddd véivad
pdhjustada vigastusi voi tdsiseid talitlushaireid.
P&6rduge oma kohaliku teeninduskeskuse
poole.

1



Lahtipakkimine ja
transpordipoltide
eemaldamine

4 Tostke masin vahtmaterjalist aluselt maha.

e Parast pakendi papi ja muu materjali
eemaldamist tdstke seade vahtmaterjalist
aluselt maha. Veenduge, et trumli tugi
tuleks koos alusega maha ja ei jaaks
seadme alla kinni.

¢ Kui te peate seadme alt pakendi
eemaldamiseks seadme kdlili keerama,
tehke seda ettevaatlikult ja masina kilge
kaitstes. Arge pange seadet maha selle esi-
voi tagakdiljele.

Trumli tugi
(Valikuline)

Papist alus

2 Eemaldage poldikomplektid.

¢ Alustage kahest alumisest transpordipoldist.

Keerake komplektis oleva mutrivétme
abil transpordipoldid taielikult lahti,
keerates neid vastupaeva. Eemaldage
poldikomplektid neid kergelt keerates ja
vélja tdmmates.

12

ET

3 Paigaldage avakatted.

» Hoidke avade korke tarvikute pakendis voi
masina tagakdljel.

Kate

TAHELEPANU

¢ Hoidke poldikomplektid edaspidiseks
kasutamiseks alles. Sisemiste kahjustuste
valtimiseks arge transportige pesumasinat ilma
transpordipoltideta.

¢ Kui te ei eemalda transpordipolte ja -kinnitusi,
voib see pdhjustada tdsist vibratsiooni ja
mura, mis vdib viia pesumasina jaavate
kahjustusteni. Juhe on kinnitatud pesumasina
tagakuljele transpordipoltidega, et hoida &ra
masina toédlepanemist iima transpordipolte
eemaldamata.



Libisemisvastaste padjakeste
kasutamine (valikuline)

Kui te paigaldate pesumasina libedale
aluspinnale, vdib see suurema vibratsiooni
korral likuma hakata. Vale loodimine voib
vibratsiooni téttu talitlushaireid pdhjustada. Selle
arahoidmiseks paigaldage tasandusjalgade alla
libisemisvastased padjakesed ja loodige seade.

1 Enne libisemisvastaste padjakeste
paigaldamist puhastage pdrand.

o Kasutage voorkehade ja niiskuse
eemaldamiseks kuiva lappi. Kui pérand
jaab niiskeks, ei saa libisemisvastased
padjakesed kinnituda.

2 Loodige pesumasin parast selle oma kohale
paigaldamist.

3 Asetage libisemisvastaste padjakeste
kleepuv pool pérandapinna poole.

¢ Kdige efektiivsem on libisemisvastased
padjakesed paigaldada masina eesmiste
jalgade alla. Kui eesmiste jalgade alla
paigaldamine on keeruline, paigaldage
need tagumiste jalgade alla.
See pool
A pealpool
B+

Kleepuv pool

O

4 Veenduge, et seade oleks loodis.

* Proovige masinat selle Ulemistest nurkadest
kergelt likata voi kiigutada ja veenduge, et
see ei 66tsu. Kui seade 66tsub, loodige see
uuesti.

TAHELEPANU

e Libisemisvastaseid padjakesi saate osta LG
teeninduskeskusest.

ET

Puitporandad (taladel

porandad)

e Puitpdrandad on vibratsiooni poolt eriti
mojutatavad.

e Vibratsiooni ennetamiseks soovitame seadme
iga jala alla paigaldada vahemalt 15 mm
paksused kummiréngad ja kinnitada need
kruvide abil vahemalt kahe pdrandalaua kiilge.

Kummiréngas

5d

¢ Paigaldage seade voimalusel ruumi nurka, kus
pdranda stabiilsus on suurem.

¢ Paigaldage kummiréngad vibratsiooni
vahendamiseks.

TAHELEPANU

¢ Pesumasina dige asukoht ja loodimine
tagab selle pikaajalise, korraliku ja héireteta
to6tamise.

e Pesumasin peab olema 100% horisontaalses
asendis ja seisma kindlalt oma kohal.

e See ei tohi koormuse all olles nurkapidi
66tsuda.

¢ Aluspind masina all peab olema puhas, vaba
vahadest ja maardeainetest.

e Arge laske pesumasina jalgadel marjaks
saada. See voib pohjustada vibratsiooni ja
mura.

e Kummiréngaid saate osta LG
teeninduskeskusest (tel. nr. 4620ER4002B).

13



Seadme loodimine

Kui poérand on ebatasane, keerake reguleeritavat
jalga vastavalt. (Arge pange jala alla puutiikke
vms.) Veenduge, et kdik neli jalga oleks
stabiilsed ja toetuks pdrandale, seejarel
kontrollige, kas seade on taielikult loodis
(kasutage vesiloodi).

o Kui seade on loodis, pingutage lukustusmutreid
seadme pohja suunas. Kdik mutrid peavad
olema kindlalt kinnitatud.

Tostmine

Langetamine

——
Lukus\usmuner@% %
Keerake koik 4

lukustusmutrit kindlalt kinni
Kontrollimine diagonaalidest

¢ Vajutades seadme pealisplaadi diagonaalselt
asetsevaid nurkasid allasuunas, ei tohi seade
likuda Ules- ega allasuunas (kontrollige
mdlemas suunas). Kui seade pealisplaadi
diagonaalnurkadele vajutades 66tsub,
reguleerige jalad uuesti.

TAHELEPANU

o Puit- voi ripp-pdrandad on vibratsioonile
vastuvotlikud ja seade voib tasakaalust valja
minna.

o Kui pesumasin on paigaldatud téstetud alusele,
peab see olema kindlalt kinnitatud, et ta aluselt
maha ei kukuks.

14
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Vee pealevooluvooliku

tiihendamine

¢ \Vee pealevoolu surve peab jdama 0,1 MPa ja
1,0 MPa vahele (1,0—10,0 kgf/cm?).

« Arge rikkuge pealevooluvooliku klapiga
Uhendamisel kraani keeret.

o Kui veesurve on suurem kui 1,0 MPa, peab
paigaldama dekompressori.

» Kontrollige vooliku seisukorda regulaarselt ja
vajadusel vahetage see valja.

Vee pealevooluvooliku kummist
tihendi kontrollimine
Vee pealevooluvoolikutega on kaasas kaks

kummist tihendit. Need hoiavad ara vee lekked.
Veenduge, et Uhendus veevdrguga oleks kindel.

Vooliku ihendusdetail

Kummitihend




Vooliku ithendamine veevorku

Keermega vooliku lihendamine
keermega kraaniga

Keerake vooliku Gihendusdetail veevorgu kraani
kulge.

Keermega vooliku lihendamine
keermeta kraaniga

1 Keerake lahti neli kinnituskruvi.

Ulemine Kummi-
Gihendusdetail —— tihend

Kinnituskruvi

2 Eemaldage juhik, kui kraan on adapterile
sobitumiseks liiga suur.

Juhik @

=

ET

Vajutage adapter veevorgu kraani otsa nii, et
kummist tihend tagaks veekindla ihenduse.
Kinnitage neli kinnituskruvi.

Lukake pealevooluvoolikut vertikaalselt
Ulespoole nii, et kummist tihend vooliku sees
kllguks taielikult veevdrgu kraaniga ning
seejarel kinnitage Uhendus, keerates seda
paremale.

Pealevoolu-
voolik

Kiirlihendusega vooliku iihendamine
keermeta kraaniga

Keerake lahti adaptervoru ja neli
kinnituskruvi.

2 Eemaldage juhik, kui kraan on adapterile
sobitumiseks liiga suur.

15



3 Vajutage adapter veevorgu kraani otsa
nii, et kummist tihend tagaks veekindla
Uhenduse. Keerake kinni neli kinnituskruvi ja
adaptervoru.

4 Tommake Uhenduse lukustusvoru alla,
liikake pealevooluvoolik adapteri peale
ja laske Uhenduse lukustusvdru lahti.
Veenduge, et adapter on oma kohale
lukustunud.

TAHELEPANU

¢ Enne pealevooluvooliku thendamist
veevorguga keerake kraan lahti ja laske veel
joosta, et torustikust eemalduks vddrkehad
(mustus, liiv, saepuru jne). Laske veel ambrisse
joosta ja kontrollige vee temperatuuri.

16
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Vooliku ithendamine seadmega

Uhendage kuuma vee voolik kuuma vee
pealevooluvoolikuga ja kilma vee voolik kilma
vee pealevooluvoolikuga pesumasina tagakdljel.

Kuuma vee
pealevooluvoolik

TAHELEPANU

o Kui parast Uhendamise I6petamist lekib
voolikust vett, thendage seade samm-
sammult uuesti. Kasutage veevarustuse
jaoks koige tavalisemat kraani. Kui kraan on
vordne adapteriga vai liiga suur, eemaldage
tihendusrdngas enne kraani ja adapteri
Uhendamist.

Horisontaalse kraani kasutamine
Horisontaalne kraan

Pikendatud kraan

Kandiline kraan



Aravooluvooliku paigaldamine

e Aravooluvoolik ei tohi asetseda kérgemal kui
100 cm pdrandapinnast. Sel juhul ei pruugi
vesi seadmest ara voolata vdi voolab see liiga
aeglaselt.

e Aravooluvooliku ige kinnitamine ennetab
veeleketest tekkida voivaid pdrandakahjustusi.

o Kui aravooluvoolik on liiga pikk, arge suruge
seda seadmesse tagasi. See voib tekitada
ebanormaalset mura.

‘ ~100 cm

~145cm

= l@)

max. 100 cm

o Kui paigaldate aravooluvooliku valamu kohale,
kinnitage see kindlalt nd6ri abil.

e Aravooluvooliku dige kinnitamine ennetab
veeleketest tekkida vdivaid pérandakahjustusi.

ET
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Pesumasina kasutamine

Enne esimest pesemist valige
pesemisprogramm ja laske pesumasinal t66tada
ilma pesu sisse panemata. See eemaldab
trumlist jaagid ja vee, mis voisid sinna jaada
tootmise ajal.

1 Pesu sorteerimine ja masinasse panek.

e Sorteerige pesu materjali tttibi,
maardumise astme, varvi ja vajadusel
koguse jargi. Avage uks ja pange pesu
masinasse.

2 Pesuaine ja pehmendi lisamine.

e Lisage sobiv kogus pesuainet pesuaine
jaoturiga sahtlisse. Soovi korral lisage sahtli
jaoturi digetesse vahedesse valgendit voi
kangapehmendit.

3 Pesumasina sisselllitamine.

e Pesumasina sisselllitamiseks vajutage
Toite nuppu.

18
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4 Soovitud pesutsikli valimine.
e Vajutage korduvalt tstikli nuppu, voi keerake
tsUkli selektori nuppu, kuni soovitud tstikkel
valitakse.

5 Tstikli alustamine.
e Tsiikli alustamiseks vajutage Start/Paus
nuppu. Pesumasin tegutseb lihiajaliselt

ilma veeta, kaaludes pesukogust. Kui nuppu
Start/Paus ei vajutata 15 minuti jooksul,

lilitub pesumasin valja ja kdik seadistused
tuhistatakse.

6 Tsukli I6petamine.

o Kui tstikkel on 16ppenud, kdlab meloodia.
Eemaldage pesu koheselt pesumasinast,
et vahendada pesu kortsumist. Kontrollige
pesu valjavotmise ajal ka ukse tihendit, et
sinna ei jaaks vaikeseid esemeid.

TAHELEPANU

¢ Nupp ei rakendu, kui uks on avatud. Vajutage
uuesti parast ukse sulgemist.




Pesu sorteerimine

1 Vaadake oma riietel olevaid hooldussedeleid.

» Sedelil on kirjas teie réiva kanga koostis
ning selgitused selle kohta, kuidas antud
riiet pesta.

e Siimbolid hooldussedelitel.

Pesemise temperatuur
m Tavaline masinpesu

g Viigitud riie

Q Delicate (Ornpesu)

‘ﬁ Kasipesu
g Mitte pesta

2 Pesu sorteerimine.

¢ Parima tulemuse saavutamiseks sorteerige
riided sama tsukliga pestavate riiete kaupa.

¢ Erinevad kangad nduavad erinevat
temperatuuri ja tsentrifuugimise kiirust.

e Sorteerige tumedat varvi esemed alati
eraldi heledatest ja valgetest. Peske
nad eraldi, kuna tumedam varv ja
puuvillaebemed vdivad valgele ja heledale
pesule lle kanduda. Kui véimalik, arge
peske tugevalt maardunud esemeid koos
vahem maardunud esemetega.
—Maardumine (tugev, keskmine, kerge):
sorteerige riided maardumisastme jargi.
—Varvus (valge, hele, tume):
sorteerige valged riided varvilistest eraldi.
—Puuvillaebemed (ebemete andjad ja
kogujad):
peske puuvillaebemeid andvad ja neid
koguvad esemed eraldi.

ET

3 Enne masinasse panemist.

e Pange masinasse suuri ja vaikesi esemeid
korraga. Pange suured esemed esimesena
masinasse.

o Suuri esemeid ei tohiks olla rohkem kui pool
masinatéiest. Arge peske Uksikuid esemeid.
See voib pohjustada trumli tasakaalust
valjaminemist. Lisage Uks voi kaks sarnast
eset.

o Kontrollige Ule k&ik taskud ja veenduge, et
need oleksid tihjad. Kévad esemed nagu
naelad, juukseklambrid, tikud, pliiatsid,
mundid ja votmed vdivad kahjustada nii
masinat kui riideid.

o
o =

e Tdmmake kinni tdmbelukud, kinnitage
haagid ja ndorid, et need ei haakuks teiste
riiete kulge.

e Toodelge mustus ja plekid enne pesu,
harjates neid vaikese koguse vees
lahustatud pesuvahendiga, see aitab neid
eemaldada.

o Kontrollige le uksetihendi voldid (hall) ja
eemaldage sinna kogunenud osakesed.

A\ ETTEVAATUST

» Kontrollige trumli sisemust ja eemaldage sealt
esemed, mis voisid sinna eelmisest pesust
jaada.

Q

Y

AN

e Eemaldage kdik esemed pehme uksetihendi
vahelt, et need ei kahjustaks riideid ega
tihendit.
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Pesuainete lisamine
Pesuaine doseerimine

o Kasutage pesuainet vastavalt selle tootja
poolt antud juhistele ja valige dige pesuaine
vastavalt riide tlilibile, varvile, maardumusele
ja pesemistemperatuurile.

o Kui pesuainet liiga palju lisada, tekib
Ulemaara palju vahtu ning see ei anna haid
pesemistulemusi ja koormab masina mootorit.

o Kui te soovite kasutada vedelat pesuainet,
jargige selle tootja poolt antud juhiseid.

¢ \Vedela pesuvahendi vbib valada otse pesuaine
sahtlisse, kui te alustate pesemistsiikliga
koheselt.

« Arge kasutage vedelat pesuainet, kui kasutate
viitajaga pesu [Time delay], voi kui olete
valinud eelpesu [Pre Wash], kuna vedel
pesuaine voib kdvastuda.

o Kui vahtu tekib liiga palju, vdhendage pesuaine
kogust.

e Pesuaine kogus tuleb kohandada vee
temperatuurile, vee karedusele, pesu kogusele
ja maardumuse astmele. Parima tulemuse
saamiseks valtige liigse vahu tekkimist.

o Lugege riietel olevaid silte, enne kui valite
pesuaine ja vee temperatuuri.

o Kui kasutate pesumasinat, kasutage vaid
vastavale roivatllbile sobivat pesuainet:

- Uldist pulberpesuainet kéikidele
kangatlupidele

—Pulberpesuainet érnale pesule

—Vedelat pesuainet kdikidele kangatlupidele
vOi spetsiaalset pesuainet villasele

e Parima tulemuse saavutamiseks kasutage
valge pesu pesemisel valgendajat sisaldavat
Uldist pulberpesuainet.

¢ Pesuaine uhutakse sahtlist masinasse kohe
tsukli alguses.

20
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TAHELEPANU

o Arge laske pesuainel kbvastuda. See vdib
pdhjustada ummistusi, puudulikku loputust voi
halba I6hna.

e Terve taitekogus: vastavalt tootja soovitustele.
¢ Osaline taitekogus: 3/4 tavakogusest

e Minimaalne taitekogus: 1/2 tervest
taitekogusest

Pesemisaine ja kangapehmendaja
lisamine

Pesemisaine lisamine
e Vaid pdhipesu — \ 11/
e Eelpesu + pbhipesu —\_1 / « \ 11/

TAHELEPANU

e Liiga palju pesuainet, valgendajat voi
pehmendajat kasutades voib tekkida Ulejaak.

o Kasutage kindlasti 6iget pesuaine kogust.

Kangapehmendaja lisamine

e Arge (iletage maksimaalse taitekoguse
margistust. Uletaitmine véib pdhjustada liiga
varase pehmendaja jaotamise ning see voib
jatta riietele plekid. Sulgege pesuaine sahtel
aeglaselt.

(L&)




¢ Arge jatke kangapehmendajat sahtlisse
kauemaks kui 2 paevaks, pehmendaja voib
kdvastuda.

e Pehmendajat lisatakse automaatselt viimase
loputustsukli ajal.

¢ Arge avage sahtlit, kui sellesse voolab vesi.

e Lahusteid (benseeni vms) ei tohi kasutada.

TAHELEPANU
o Arge valage kangapehmendajat otse riietele.

Veepehmendaja lisamine

» Veepehmendajaid, naiteks lubjakivi eemaldajat
(nt Calgon), voib kasutada eriti kareda
vee korral pesuaine koguse vahendamise
eesmargil. Lisage veepehmendajat vastavalt
selle pakendil olevatele tootja poolsetele
juhistele. Esmalt lisage pesuaine ja seejarel
veepehmendaja.

¢ Lisage kogus, mis on vee pehmendamiseks
ettenahtud.

ET

Tableti kasutamine

1 Avage uks ja pange tabletid trumlisse.

4\\§

2 Pange pesu trumlisse ja sulgege uks.

S

\ Iﬁl
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Juhtpaneel
STEAM CYCLE T
Cotton Allergy Care 4 ®
Cotton+J | Steam Refresh oy T2
Mixed Fabric ~ Outdoor U ‘l:' " l:'
Easy Care Gentle Care © "-' ' l-'
fo——— b
Wool Stain Care
Speed 14 Download Cycle Nl
Daily Special
G] Toite nupp
e Pesumasina sisselulitamiseks vajutage
Toite nuppu.

Start/Paus nupp

e See Start/Paus nupp on pesutsikli
alustamiseks voi katkestamiseks.

o Kui pesutsiklit on vaja ajutiselt peatada,
vajutage Start/Paus nuppu.

@ Ekraan

e Ekraanil on seadistuste, hinnangulise
ajajaagi, valikute ja oleku naidud. Masina
sisse lUlitamisel helendavad ekraanil
vaikimisi seadistused.

e Hinnatav energia(f) ja vee(4) tarbimine
kuvatakse enne pesu ja tegelik tarbimine
parast pesu.

22
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Soil

*Pre Wash

Temp.

Rinse

Spin

Steam
*Child Lock

| Turbo Wash 1
*Tub Clean

Delay End
| Additem | P€@Y.

* Extra Fnction - Hold 3 séconds

@ : Naidikul on hinnanguline jarelejaanud
aeg. Pesukoguse automaatse arvutamise
ajal vilgub = vi “Detecting”.

. : Vee temperatuur kuvatakse, kui
vajutate Temp. nuppu.

. : Tsentrifuugi kiiruse tase kuvatakse,
kui vajutate Spin nuppu.

Programmi nupp

e Olemas on pesutlulbile vastavad
programmid.

e Valitud programmi lamp hakkab
helendama.

E] Valikud

e See vdimaldab teil valida lisaprogrammi ja
mille valides hakkab lamp helendama.

» Kasutage neid nuppe valitud tstklile
soovitud programmivalikute valimiseks.



Programmide tabel

Pesemisprogramm

ET

Maksimaalne
Programm Kirjeldus Kanga tiiiip Sobiv temp.
kogus
Parem tulemus
saavutatakse 40 °C
Cotton (Puuvill) | erinevate - (kdlm kuni
trumlireZiimide Vanvilised sagedased 95 °C)
kombineerimisega. rp?é\lizir(r?:gglﬂ’q:)ogilggd’
Pakub _op}in(;?altset keskmiselt maardunud Hinnanguline
Cotton+ gﬁjfe'?éslou us puuvillased réivad 60 °C
A (aluspesu). (ktlm kuni
(Puuvill+) pesukogusele 60 °C)
vaiksema
energiakulu juures.
Sobib paevasarkide - - 40 °C
(Lihlztﬁzyh22:§us) pesuks, mis ei vaja E&E:gt]g?, akradl, (kdlm kuni
triikimist. ’ 60 °C)
Erinevad kangad v.a
Mixed Fabric Voimaldab erilised réivad (siid/ 40 °C
(Segamaterjalid) erinevate kangaste | drnpesu, spordirdivad, (kdlm kuni 40k
9 1 pesemist samal ajal. | tumedad riided, villane, 40 °C) kg
sulgtekid, kardinad).
Allergy Care | A1180 eemaldada i,y iuspesy, 60 °C
(Allergiavastane Iestagd 6iet’olm%a padjapuirid, voodilinad, (60 °C kuni
tsiikkel) kassikarvad beebirdivad. 95 °C)
Véimaldab pesta
Z&E:ﬂ: keangald. Masinpestavad 40 °C
Wool (Villane) villase ngaterjali peenvillasisaldusega (ktlm kuni 3,0 kg
pesemiseks ette esemed. 40°C)
nahtud pesuainet).
Aitab auru abil
eemaldada kortsud
20 minutiga (Rdivad
Steam Refresh |vdivad olla marjad. . L
(Auruga Voite need selga Puuwlla__segu,_poluestr_l Valik puudub 3 eset
" segu, triiksargid, pluusid.
varskendus) | panna peale seda,
kui need on 10-30
minutit kuivamas
kuivanud).
Sobib 20 °C
Outdoor spordirdivastele, Coolmax, gore-tex, fliis ja = .
(Vabadhu) nagu trenni- ja sympatex. (kzl(;ncél;m 3.0kg
jooksuriided.
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Maksimaalne
Programm Kirjeldus Kanga tiiiip Sobiv temp.
kogus
Varvilised, kergelt
méaéardunud rdivad.
Véimaldab kiiret pesu E;;fg’g?;%ﬁgma&%? 20 °C
Speed 14 vaikese masinataie ) o )
(Kiirus 14) | ja kergelt maardunud 20 g pesuainet (2,0 (Zaogcl:(;ml 20kg
réivaste korral. kg masinataie kohta),
vastasel korral voib
riietele jadda pesuaine
jaéke.
Kasi- ja masinpestava
orna pesu jaoks, nagu
Gentle pestav vill, aluspesu, Vill, kasitsi pestavad 20 °C
Care (Orn | kleidid, jne. (Kasuta roivad, orn pesu, kergesti | (kilm kuni 30 1,5 kg
hooldus) masinpestavate kahjustatav pesu. °C)
villaste réivaste korral
pesuvahendit).
Peseb valja mitut liiki
plekke, nagu veini,
. mahla, pori jms plekid . 60 °C
Stain Care Puuvillasegust kangad, o .
. (Veetemperatuur e o (30 °C kuni 60 3,0 kg
(Plekihooldus) t6useb samm sammult mitte érn pesu. °C)
erinevate plekkide
pesemiseks.
Download
Cycle Allalaaditavatele programmidele. Kui te ei laadinud Ghtegi programmi alla, on
(Tsukli alla | vaikimisi programmiks Loputus+Tsentrifuugimine.
laadimine)

¢ Vee temperatuur: valige soovitud pesuprogrammile sobiv veetemperatuur. Jargige alati rdivatootja
sedelit voi juhiseid.

e Maarake programmiks "Cotton+ (Puuvill+), 40 °C (pool masinatait)", "Cotton+ (Puuvill+), 60 °C (pool
masinatait)", "Cotton+ (Puuvill+), 60 °C (tais masinatais)" valik EN60456 ja reulatsiooni 1015/2010
vastavuse testimiseks.

—Standard 60 °C puuvillase programm : Puuvill+ (] + (tais masinatais)
—Standard 60 °C puuvillase programm : Puuvill+ (] + (pool masinatait)
—Standard 40 °C puuvillase programm : Puuvill+ (] + (pool masinatait)
—(Need sobivad normaalselt maardunud puuvillase pesu pesemiseks.)
—(Need on koige efektiivsemad programmid energia ja vee kokkuhoiu méttes, pestes seda tltpi
puuvillast pesu.)
o Tegelik vee temperatuur vdib tsukli poolt esitatud temperatuurist erineda.
o Testi tulemused olenevad vee survest, vee karedusest, sissevdetava vee temperatuurist, ruumi

temperatuurist, masinataie tlUbist ja kogusest, maarduvuse astmest, kasutatavast pesuainest,
elektrivarustuse kdikumistest ning valitud lisavéimalustest.

TAHELEPANU

e Soovituslik on kasutada neutraalset pesuainet.
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ET

Programm

Turbo

Wash
(Turbopesu)

Pre

Wash
(Eelpesu)

Steam
Wash
(Auruga
pesu)

Steam
Softener

(Auruga
pehmendamine)

Delay
End
(Viivituse
16pp)

Rinse
Hold

(Loputust
siikli paus)

Cotton
(Puuvill)

Cotton+
(Puuvill+)

Easy

Care (Lihtne
hooldus)

Mixed

Fabric
(Segamaterjalid)

Allergy

Care
(Allergiavastane
tsiikkel)

Wool (Villane)

Steam Refresh
(Auruga
varskendus)

Outdoor
(Vabadhu)

Speed 14
(Kiirus 14)

Gentle Care
(Orn hooldus)

Stain Care
(Plekihooldus)

e *: See valik on tsuklile lisatud automaatselt ja seda ei saa kustutada.
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Andmed t66 kohta

ET

Programm Maks. p/min
Cotton (Puuvill) 1400
Cotton+ (Puuvill+) 1400
Easy Care (Lihtne hooldus) 1000
Mixed Fabric (Segamaterjalid) 1400
Allergy Care (Allergiavastane tsiikkel) 1400
Wool (Villane) 800
Steam Refresh (Auruga varskendus) -
Outdoor (Vabadhu) 800
Speed 14 (Kiirus 14) 800
Gentle Care (Orn hooldus) 800
Stain Care (Plekihooldus) 1400
TAHELEPANU
e Pooliku masinataie peamiste pesuprogrammide info.
L Jérelejaanud A .
Programm Aeg minutites .. Vesi liitrites | Energia kWh's
niiskus
(gl‘j’f‘t\‘,’iﬂ)“(‘fo % 82 44.% 63 0.53
Cotton+ (60 °C) 270 44% 37 0.61

(Puuvill+) (60 °C)
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Valiku programm
Delay End (Viivituse 16pp)

Te voite seadistada pesu alguse hilisemaks,
pesumasin hakkab automaatselt td6le parast
maaratud aja intervalli.

1 Vajutage Toite nuppu.
2 Valige pesemisprogramm.

3 Vajutage Delay End nuppu ja méarake
hinnanguline vajaminev I6puaeg.

4 Vajutage Start/Paus nuppu.

TAHELEPANU

e Viitaeg naitab programmi t66 I16puaega,
mitte algusaega. Tegelik téotamise aeg voib
varieeruda olenevalt vee temperatuurist,
masina taitekogusest ja muudest teguritest.

e Viiteaja funktsiooni katkestamiseks peab
vajutama voolutoite nuppu.

o Arge kasutage selle valiku puhul vedelat
pesuainet.

Turbo Wash (Turbopesu)

Pesutsikkel kestab vahem kui 1 tund, saastab
vett ja energiat. (pShineb poolel pesul)
1 Vajutage Toite nuppu.

2 Valige pesemisprogramm.

3 Vajutage Turbo Wash nuppu.

4 Vajutage Start/Paus nuppu.

ET

Steam (Aur) (valikuline)

Aurupesu parandab pesemise tulemust madala
energiakulu juures. Aurupehmendaja pihustab
peale tsentrifuugimise tstklit auru, et vahendada
kortse ja muuta pesu 6huliseks.

1 Vajutage Toite nuppu.

Aurupesuks valige auruprogrammid.
2 Aurupehmendaja valimiseks valige Puuvill voi
Puuvill+, Segamaterjalid, Lihtne hooldus.

3 Programm valitakse vastavalt sellele, mitu
korda vajutate nuppu Steam.

o Uks kord: aurupesu
o Kaks korda: aurupehmendaja
e Kolm korda: aurupesu ja aurupehmendaja

4 Vajutage Start/Paus nuppu.

Steam Wash (Auruga pesu) (3%%)

e Tugevalt plekilise pesu, aluspesu voi
beebiriiete jaoks.

e On olemas programmidega Puuvill,
Puuvill+, Segamaterjalid, Lihtne hooldus,
Allergiavastane tsukkel, Auruga varskendus
programm.

e Arge kasutage Auruga pesu programmi
kergesti varviandvate riiete ning érna pesu, nt
villase ja siidi pesemiseks.

Steam Softener

(Auruga pehmendamine) (&d)

e Hea pesu pehmendamiseks ja kohevaks
muutmiseks parast 6huga kuivatamist.

¢ Voimalik koos programmidega Puuvill,
Puuvill+, Segamaterjalid, Lihtne hooldus
programm .

e Arge kasutage Auruga pehmendamise
programmi kergesti varviandvate riiete ning
orna pesu, nt villase ja siidi pesemiseks.

e Pehmendamise tulemus vaib séltuvalt kanga
liigist erineda.
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Add Item (Lisage ese)

Pesu saab peale pesemisprogrammi algust
lisada voi eemaldada.

1 Vajutage Add Item nuppu, kui LED on sisse
[tlitatud.

2 Avage uks parast ukseluku vabastamist.
3 Pesu lisamine vdi eemaldamine.

4 Tsukli jatkamiseks vajutage uuesti Start/
Paus nuppu. Tsukkel jatkub automaatselt.

TAHELEPANU

e Turvalisuse huvides jaab uks lukku, kui
veetase vOi temperatuur on korge. Sellel ajal ei
ole véimalik pesu lisada.

o Kui veetemperatuur trumlis on kérge, oodake,
kuni see maha jahtub.

A\ ETTEVAATUST

e Pesu lisades veenduge, et likkate selle
taielikult trumlisse. Kui pesu jdabe ukseauku
kinni, vdib see kahjustada kummiosa,
pdhjustades veelekkeid voi rikkeid.

e JOuga ukse lahti tegemine voib pdhjustada osa
kahjustusi, havimist vdi turvalisuse probleeme.

o Kui avate ukse ajal, kui trumlis on palju vahtu
ja vett, voib vaht ja vesi voolata, péhjustades
pdletuse vdi marja pdranda.
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Pre Wash (Eelpesu) (L))

Kui pesu on vaga tugevalt maardunud, on
soovituslik kasutada eelpesu programmi.

1 Vajutage Toite nuppu.
2 Valige pesemisprogramm.
Hoidke Pre Wash nuppu kolme sekundi

jooksul all.

4 Vajutage Start/Paus nuppu.

Soil (Maardunud)

1 Vajutage Toite nuppu.
2 Valige pesemisprogramm.
3 Vajutage Soil nuppu.

4 Vajutage Start/Paus nuppu.

Temp.

Nupp Temp. valib valitud programmile pesemis-
ja loputamistemperatuuri kombinatsiooni. Hoidke
nuppu all, kuni soovitud seadistus hakkab
helendama. Kdik loputuststiklid kasutavad kilma
kraanivett.

e Valige temperatuur vastavalt masinas olevale
pesu tlubile. Parima tulemuse saavutamiseks
jargige roivaste hooldussilte.



Rinse (Loputus) ()

Rinse+ (Loputus+) (%)
Lisa Uks loputus.

Rinse++ (Loputus++) (EI)
Lisage loputust kaks korda.

Rinse Hold (Loputustsiikli paus) (E)

Kulg peatatakse, kuni parast loputamise
|Iopetamist uuesti start nuppu vajutatakse.

Spin (Tsentrifuugimine)

o Tsentrifuugimise taset saab valida vajutades
korduvalt Spin nuppu.

e Spin Only (Vaid tsentrifuugimine)
1 Vajutage Toite nuppu.

2 P/min valimiseks vajutage Spin nuppu.

3 Vajutage Start/Paus nuppu.

TAHELEPANU

e Kui valite No Spin (0), péorleb tsentrifuug
|Uhiajaliselt kiireks kurnamiseks.

ET

Child Lock (Lapselukk) (&)

Kasutage seda voimalust juhtimise
|6petamiseks. See aitab ara hoida laste poolt
tstiklite voi seadme t66 muutmise.

Juhtpaneeli lukustamine

1 Vajutage ja hoidke all Child Lock nuppu
kolme sekundi valtel.

2 Kostub helisignaal ja ekraanile ilmub [ 1.

Kui lapselukk on valitud, on lukus kdik nupud
peale Toite nupu.

TAHELEPANU

o \Voolutoite valjalllitamine ei vota lapselukku
maha. Te peate child lock (lapseluku)
deaktiveerima, kui soovite mistahes muule
funktsioonile ligi paaseda.

Juhtpaneeli avamine lukustusest

Vajutage ja hoidke all Child Lock nuppu kolme
sekundi valtel.

» Kostub helisignaal ja ekraanile ilmub jooksva
programmi jarelejdanud aeg.
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Heli sisselvilja

1 Vajutage Toite nuppu.
2 Vajutage Start/Paus nuppu.

Heli sisse/valja funktsiooni seadistamiseks
vajutage ja hoidke 3 sekundi jooksul
Uiheaegselt all nuppe Soil ja Temp..

TAHELEPANU

» Kui heli sisse/ valja funktsioon on seadistatud,
jaab see malusse ka siis, kui vahepeal on
esinenud elektrivoolu katkestusi.

o Kui te soovite heli véalja lUlitada, korrake lihtsalt
eespool toodud toiminguid.

Wi-Fi ()

Maarake WiFi-Uhendus. Kui WiFi on Ghendatud,
pdleb juhtpaneelil WiFi ikoon.
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LG SmartThinQ rakenduse
kasutamine

Mida enne LG SmartThinQ
kasutamist kontrollida

Seadmetele, mis on varustatud
logodega @ VOI @ logoga
1

Kontrollige vahemaad seadme ja WiFi-ruuteri

vahel (WiFi-vork).

o Kui vahemaa seadme ja juhtmevaba ruuteri
vahel on liiga suur, muutub signaali tugevus
ndrgaks. Registreerimine voib kaua aega votta
voi paigaldamine ebadnnestuda.

2

Lulitage oma nutitelefoni Mobiilne

andmevahetus vilja.

¢ iPhone’i puhul lUlitage andmed vélja, minnes
selleks Seaded — Mobiilne — Mobiilsed

andmed.
I =
3
Uhendage oma nutitelefon juhtmevaba ruuteriga.
- 7

NUTIFUNKTSIOONID ET

TAHELEPANU

o WiFi-Uhenduse kindlaks tegemiseks
kontrollige, kas WiFi-ikoon% juhtpaneelil
pdleb.

e Seade toetab ainult 2,4 GHz WiFi-vorke.
Oma vorgu sageduse kontrollimiseks votke
Uhendust oma internetiteenuse pakkujaga voi
vaadake oma WiFi-ruuteri juhendist.

¢ LG SmartThinQ ei vastuta mistahes
vorguuhenduse probleemide ega defektide,
rikete voi vigade eest, mis voivad olla
pbhjustatud vérgutihendusest.

o Kui seadmel on WiFi-Uhendusega probleeme,
vOib see asuda ruuterist liiga kaugel. WiFi-
signaali tugevuse parandamiseks osta WiFi-
kordaja (t66raadiuse suurendaja).

o WiFi-Uhendus vo6ib jaada loomata voi olla
katkendlik koduse vérgukeskkonna tottu.

e Vdrgulihendus ei pruugi korralikult té6tada
interneti teenusepakkuja tottu.

o Umbritsev juhtmevaba keskkond véib panna
juhtmevaba teenuse aeglaselt td6tama.

e Seadme registreerimine ebadnnestus
WiFi-signaali edastamise t6ttu. Votke seade
pistikust valja ja oodake enne uuesti proovimist
umbes minut aega.

o Kui teie juhtmevaba ruuteri tulemuur on sisse
lilitatud, lllitage see valja voi lisage sellele
erand.

e Juhtmevaba vorgu nimi (SSID) peaks olema
kombinatsioon ingliskeelse tahestiku tahtedest
ja numbritest. (Arge kasutage erisimboleid.)

 Nutitelefoni kasutusliides (Ul) vaib olla erinev
olenevalt mobiili operatsioonististeemist (OS)
ja tootjast.

o Kui ruuteri turvaprotokoll on maaratud
WEP peale, voib vorgu lles seadmine
ebadnnestuda. Palun muutke see teiste
turvaprotokollide peale (soovitav on WPA2) ja
registreerige toode uuesti.
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LG SmartThinQ paigaldamine

Otsige nutitelefonis Google Play Store'ist voi
Apple App Store’ist rakendust LG SmartThinQ.
Jargige allalaadimise juhiseid ja paigaldage
rakendus.

WiFi-funktsioon

Seadmetele, mis on varustatud
logodega B voi fal logoga

mart Thin

Suhelge seadmega nutitelefoni abil, kasutades
mugavaid nutifunktsioone.

Pesumasina tsiikkel (Kaugkaivitus,
Tsiikli alla laadimine)

Maarake voi laadige alla mistahes soovitud
tstikkel ja kasutage seda juhtimispuldi abil.

Trumli puhastamise info

See funktsioon naitab mitu tsuklit on veel jaanud
enne, kui on aeg kasutada trumli puhastamise
tstklit.

Energia jalgimine
Kontrollige viimati kasutatud tstklite energiakulu
ning kuu keskmist kulu.

Smart Diagnosis™

See funktsioon annab kasutusmustrile
pdhinedes kasulikku infot seadme probleemide
diagnoosimiseks ja lahendamiseks.

Seaded
Saadaval on erinevad funktsioonid.
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Touketeavitus

Seadme oleku teavituste saamiseks lilitage
touketeavitused sisse. Teavitused kaivitatakse
isegi siis, kui LG SmartThinQ rakendus on vélja
ltlitatud.

TAHELEPANU

¢ Kui muudate oma traadita ruuterit, Interneti-
teenuse pakkujat voi parooli, kustutage
registreeritud seade LG SmartThinQ
rakendusest ja registreerige see uuesti.

e Rakendus voib muutuda rakenduse
taiustamise eesmargil ilma kasutajaid eelnevalt
teavitamata.

e Omadused vdivad mudeli kaupa erineda.



Pesumasina tsiikli kasutamine

Remote Start (Kaugkaivitus)
Pesumasina kaugjuhtimiseks kasutage
nutitelefoni. Voite samuti jalgida oma tsukli
t00d, et teaksite, kui palju aega on tsikli I6puni
jaanud.

Kaugkaivituse kasutamine:

1

Vajutage Toite nuppu.
2

Pange pesu trumlisse.

3

Vajutage ja hoidke Remote Start nuppu 3
sekundi jooksul all, et véimaldada kaugkaivituse
funktsioon.

4

Kaivitage tsuikkel oma nutitelefoni LG Smart
ThinQ rakendusest.

TAHELEPANU

o Kui kaugkaivituse reziim on sisse lulitatud,
voite tslikli kaivitada nutitelefoni LG Smart
ThinQ rakendusest. Kui tsiklit ei kaivitata,
ootab masin tslkli kaivitamist, kuni see on
rakenduse voi juhtimispuldi abil eemalt valja
lUlitatud voi kaugkaivituse reziim on valja
lGlitatud.

o Kui kaugkaivitus on sisse lilitatud, on uks
automaatselt lukustatud.

Kaugkaivituse valjalilitamine:

Kui kaugkaivitus on aktiveeritud vajutage ja
hoidke Remote Start nuppu 3 sekundi jooksul
all.

ET

Download Cycle (Tstikli alla laadimine)

Laadige alla uusi ja erilisi tstkleid, mida seadme
pohitsuklid ei sisalda.

Seadmed, mis on edukalt registreeritud, saavad
alla laadida erinevaid seadmele omaseid
spetsiaalseid tsukleid.

Seadmesse saab salvestada korraga ainult ihe
tstkli.

Kui tstkli alla laadimine on seadmes I6ppenud,
hoiab toode alla laaditud tstklit seni, kuni
laetakse alla uus tsiikkel.

Energiakulu ootereziimis

Energiatarbimine
vorgupuhkereziimis /

Aeg, mille méodudes liilitub
seade toitehalduse v6i muu
sellesarnase funktsiooni toimel
ooteseisundisse voi valjaliilitatud
seisundisse voi vorguithendusega
ooteseisundisse

0,5W

30w

20 min.

Teave avatud lahtekoodiga tarkvara
markuse kohta

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude
vabatarkvaralitsentside saamiseks kulastage
veebsaiti http://opensource.lge.com.

Lisaks lahtekoodile on allalaadimiseks saadaval
ka koik viidatud litsentsitingimused, garantii
lahtiGtlused ja autoridiguseteated.

Kui saadate e-kirja aadressil opensource@
Ige.com ja esita paringu, annab LG Electronics
avatud lahtekoodi CD-plaadil tasu eest, mis
katab sellise levitusmeetodi kulud (kandja-,
tarne- ja kasitsemiskulud). Pakkumine kehtib
kolm (3) aastat, alates toote ostukuupaevast.
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Smart Diagnosis™ kasutamine
nutitelefoniga

Seadmetele @ﬁ VOi @a logoga
Kasutage seda funktsiooni, kui vajate seadme
talitlushaire voi rikke korral LG Electronics
teeninduskeskuse tapset diagnoosi.

Smart Diagnosis™ ei saa aktiveerida enne, kui
seade on vooluvorku thendatud. Kui seadet

ei ole vdimalik sisse lUlitada, peab rikete
tuvastamise labi viima ilma Smart Diagnosis™
abita.

Nutidiagnostika Smart
Diagnosis™ kasutamine

Smart Diagnosis™ diagnostika
teeninduskeskusest

Kasutage seda funktsiooni, kui vajate seadme
talitlushaire voi rikke korral LG Electronics
teeninduskeskuse tapset diagnoosi. Kasutage
seda funktsiooni vaid teeninduse esindajaga
kontakteerumiseks, mitte masina tavaparase
tootamise ajal.

1

Pesumasina sisselllitamiseks vajutage Toite
nuppu. Arge vajutage Uhtegi muud nuppu ega
keerake tsuklite nuppu.

2

Kui teenindus teid palub, viige oma telefoni
mikrofon Toite nupu lahedale.

Ma)(v G}?g ".
10 oM ':, Plggmnaglsvf,'
A&

nnnnnn
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3

Vajutage ja hoidke all Temp. nuppu 3 sekundit,
samal ajal hoidke telefoni mikrofoni ikooni voi
Toite nupu poole.

4

Hoidke telefoni paigal, kuni heli Glekandmine
on |I6ppenud. Ekraanil kuvatakse andmete
Ulekandmiseks jarelejaanud aeg.

¢ Parima tulemuse saamiseks arge liigutage
telefoni helide llekandmise ajal.

o Kui teeninduse esindaja ei saa andmeid
korralikult salvestada, vdidakse teil paluda
protseduuri korrata.

5

Kui andmete lugemine on I6ppenud ja helid on
vaikseks jaanud, raakige teeninduse esindajaga
edasi, ta voib teile juhiseid anda, kuidas
anallitsil saadud informatsiooni kasutada.

TAHELEPANU

e Smart Diagnosis™ rakendus on sdltuv kohaliku
telefonilevi kvaliteedist.

o Lauatelefoni kasutades loote parema
Uhenduse ja saate parema teeninduse.

o Kui Smart Diagnosis™ andmete llekanne on
halva kénekvaliteedi tottu puudulik, ei pruugi te
saada parimat Smart Diagnosis™ teenust.



HOOLDAMINE ET

A oHT Masina sisemuse puhastamine
° Ee_maldage pesumasin vooluvérgUSt_enn}?, e Kasutage ratikut voi pehmet lappi masina ukse
kui hakkate seda puhastama, see hoiab ara iimbruse ja klaasi puhastamiseks.

elektrilddgi ohu. Kui te seda ei tee, voib tekkida
tosiste vigastuste-, tulekahju-, elektril66gi- voi - = N
JsIste vigasiuste-, flekanju-, eleximoogr- vol kui tstiikkel on 16ppenud. Margade esemete

surma oht. ; e i )

- . . masinasse jatmine voib pohjustada kortsumist,
¢ Arge kunagi kasutage pesumasina varviandmist ja halba I6hna.

puhastamiseks tugevaid kemikaale,

abrassiivseid puhastusvahendeid voi lahusteid.

Need véivad kahjustada masina viimistlust.

o Alati eemaldage masinast kdik esemed kohe,

e Kaivitage trumli puhastustsuikkel kord kuus
(vajadusel sagedamini) eemaldamaks
pesuaine- ja muid jaake.

Pesumasina puhastamine Vee pealevoolu filtri

Hooldus parast pesemist puhastamine

o Kui tstikkel on I16ppenud, piihkige uks ja o Keerake veekraan kinni, kui masin peab
uksetihend seestpoolt kuivaks, et sinna ei pikemaks ajaks seisma jadma (nt teie puhkuse
jaaks niiskust. ajaks), eriti kui teie porandal ei ole masina

o Jitke uks lahti, et trumli sisemus saaks laheduses aravooluava (trappi).
kuivada. e ;¢ ikoon ilmub juhtimispaneelile, kui vesi ei

« Piihkige masina korpust kuiva lapiga niiskuse sisene pesuaine sahtlisse.
eemaldamiseks. e Kui vesi on vaga kare, voi sisaldab lubjajaake,

vdib vee sissevoolufilter ummistuda. Seetbttu
on hea seda vahetevahel puhastada.

Keerake veekraan kinni ja kruvige vee
pealevooluvoolik maha.

T~
—

Masina vilimise poole @
puhastamine @\

Pesumasina dige hooldamine vib pikendada

/

selle eluiga.
2 Puhastage filter tugeva harjaga.
Uks
» Puhastage niiske pehme lapiga seest- ja T~ (@,\
)

valjastpoolt ja kuivatage pehme lapiga.

\

_ ®, /f
Vilimine pool @/

e Plihkige kohe maha koik pritsmed.
o Plhkige pehme lapiga.
e Arge vajutage terava esemega ekraanile.

®
Q@
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Aravoolupumbia filtri

puhastamine

« Aravoolufilter kogub niite ja muid vaikeseid
osakesi, mis voivad pesu pesemisel koguneda.

Kontrollige regulaarselt, et filter oleks puhas.
See tagab masina sujuva to6tamise.

o Laske veel enne aravoolupumba puhastamist
jahtuda, samuti enne masina hadaolukorras
tuhjendamist vdi ukse avamist.

1 Avage kattekaas ja tdmmake voolik vélja.

ﬁ

2 Uhendage &ravoolu iihendusdetail lahti ja
avage filter, keerates seda vasakule.

Anum &ravoolu
- .
_vee kogumiseks.

36

Parast puhastamist keerake pumba filter
tagasi ja pange aravoolutihendus tagasi.

f

=

5 Sulgege kattekaas.

A\ ETTEVAATUST

o Laske kodigepealt vesi aravooluvoolikust ara
voolata ja seejarel avage pumba filter ning
eemaldage sealt mustus.

¢ Olge aravoolu ajal ettevaatlik, vesi voib olla
kuum.

ET



Pesuaine sahtli puhastamine

Pesuaine ja kangapehmendaja vdivad sahtli
jaoturisse jaake jatta. Eemaldage sahtel ja selle
sisu ning kontrollige selle puhtust tks voi kaks
korda kuus.

1 Pesuaine sahtli eemaldamiseks tbmmake
see I6puni valja.

¢ Vajutage avamisnupp tugevasti alla ja vétke
sahtel valja.

2 Eemaldage sahtli sisu sahtlist.

e Loputage sahtli sisu ja sahtel sooja veega,
et need pesuaine jaakidest puhastada.
Kasutage pesuaine sahtli puhastamiseks
vaid vett. Kuivatage sahtel ja selle sisu
pehme lapi voi ratikuga.

3 Sahtli ava puhastamiseks kasutage lappi voi
vaikest mittemetallilist harja.
e Eemaldage koik jaagid sahtliava ulemiselt
ja alumiselt poolt.

4 Kuivatage avast kogu niiskus pehme lapi voi
ratikuga.

5 Pange sahtli sisu sahtlisse tagasi ja likake
sahtel oma kohale.

ET

Tub Clean (Trumli
puhastustsiikkel) (&)

(valikuline)

Trumli puhastusprogramm on spetsiaalne
programm, mis puhastab pesumasinat
seestpoolt.

Selle programmi ajal kasutatakse rohkem vett ja
kiiremat tsentrifuugimist. Tehke see programm
regulaarselt labi.

1 Eemaldage pesumasinast koik esemed ja
sulgege uks.

2 Avage pesuaine sahtel ja lisage lubjakivi
eemaldaja (nt Calgon) pdhipesuaine
jaotisesse.

o Tabletid pange otse trumlisse.

3 Sulgege pesuaine sahtel aeglaselt.

4 Lulitage voolutoide sisse ja hoidke Tub
Clean nuppu 3 sekundit all. Ekraanile ilmub
nait £ L.

5 Kaivitamiseks vajutage Start/Paus nuppu.

6 Peale programmi I6petamist jatke uks lahti, et
vdimaldada pesumasina ukseaval, painduval
tihendil ja ukseklaasil kuivada.

A\ ETTEVAATUST

¢ Kui teil on majas laps, olge ettevaatlik ning
arge jatke ust liiga pikaks ajaks avatuks.

TAHELEPANU

e Arge lisage mingeid pesuaineid pesuaine
sahtlisse. Uleliigne vaht voib pdhjustada
lekkeid.
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Ettevaatusabinoud talvel
kilmumise vastu

o Kui masin on kilmunud, ei té6ta ta korralikult.
Paigaldage masin kohta, kus ta talvel kilma ei
saaks.

o Juhul, kui masin tuleb paigaldada verandale
voi mujale valitingimustesse, lugege
alljargnevat.

Kuidas hoida masinat kiilmumise
eest

e Parast pesu eemaldage pumbast
veejadgid taielikult. Selleks avage jadkvee
eemaldamiseks mdeldud voolikutihendus. Kui
vesi on taielikult eemaldatud, sulgege jaakvee
eemaldamiseks moeldud voolikutihendus ja
kattekaas.

{
A

|

Aravooluiihendus

» Hoidke vooliku otsa all, et kogu vesi saaks
sellest valja voolata.

e

=
l4
~
Aravooluvoolik

A\ ETTEVAATUST

o Kui dravooluvoolik on paigaldatud kaarega,
v&ib vooliku sisemus kiilmuda.
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e Parast kraani sulgemist Ghendage
kiilmaveevoolik kraani kiljest lahti ja hoidke
vooliku otsa all, et vesi saaks valja voolata.

XY

2«‘;
iR

"

=
Vee —
pealevooluvoolik ‘ ﬁ

=)

& C

Kilmumise kontrollimine

o Kui aravooluvooliku ihenduse avamisel ei
hakka vesi voolama, kontrollige aravoolu
osasid.

Aravooluiihendus
AN &
I 4

Kattekaas

e Lllitage toide sisse, valige pesemisprogramm
ja vajutage Start/Paus nuppu.

Aravooluvoolik

Pesuaine sahtel

o Kui masina té6tamise ajal on ekraanil nait '
FF', kontrollige vee pealevoolu ja -aravoolu
osasid. (Ménedel mudelitel puudub kilmumist
naitav haireteade.)

TAHELEPANU

¢ Kontrollige, et vesi voolaks loputamise ajal
pesuaine sahtlisse ning et vesi voolaks
aravooluvoolikusse, kui td6tab tsentrifuug.



Kuidas kiilmumise puhul toimida

» Veenduge, et trummel oleks tuhi, valage siis
trumlisse 50-60 °C soe vesi nii, et see ulatuks
kummiosani, sulgege uks ja oodake 1-2 tundi.

A\ ETTEVAATUST

o Kui aravooluvoolik on paigaldatud kaarega,
voib vooliku sisemus kiilmuda.

o Avage hoolduskate ja aravooluvooliku
Uhendus, et vesi taielikult eemaldada.

Kattekaas

TAHELEPANU

o Kui vett ei hakka voolama, tdhendab see, et
jaa ei ole veel taielikult ara sulanud. Oodake
kauem.

ET

e Kui vesi on trumlist taielikult eemaldatud,
taastihendage aravooluvooliku thendus, valige
pesemisprogramm ja vajutage Start/Paus
nuppu.

o

Pesuaine sahtel

Aravooluvoolik

TAHELEPANU

» Kontrollige, et vesi voolaks loputamise ajal
pesuaine sahtlisse ning et vesi voolaks
aravooluvoolikusse, kui tdotab tsentrifuug.

¢ Kui ilmnevad veevarustuse probleemid, toimige
jargnevalt.

—Keerake veevorgu kraan kinni ja sulatage
kraan ning vee pealevoolu thenduse
mdlemad otsad kuuma veega niisutatud
lapiga.

—Votke vee pealevooluvoolik vélja ja kastke
see sooja vette (50-60 °C).
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VEA SELGITAMINE

ET

» Teie pesumasin on varustatud automaatse rikke jalgimise stisteemiga, see vdimaldab probleeme
avastada ja diagnoosida nende algstaadiumis. Kui teie pesumasin ei td6ta korralikult, voi ei toota
Uldse, kontrollige enne teenindusse helistamist alljargnevat:

Probleemi diagnoosimine

Sumptomid

Pohjus

Lahendus

Kolksuv ja kolisev heli

Trumlisse v6i pumba sisse
on sattunud voorkehi, nagu
miinte voi haaknoelu.

o Kontrollige ule koik taskud ja
veenduge, et need oleksid
tuhjad. Kévad esemed nagu
klambrid, tikud, pliiatsid,
mundid ja voétmed vdivad
kahjustada nii masinat kui
riideid.

¢ Sulgege lukud, haagid ja
ndorid, et need ei jaaks teiste
riiete sisse kinni.

Tumpsuv heli

Tumpsuvat heli voib
pohjustada liiga raske
masinatais. See on enamasti
normaalne.

o Kui see heli jatkub, on
pesumasin ilmselt tasakaalust
véljas. Peatage masin ja
paigutage pesu Umber.

Kas olete eemaldanud koik
transpordipoldid ja trumli
toe?

¢ Kui neid ei ole eemaldatud
paigaldamise ajal, vaadake
paigaldamise juhendit ja
eemaldage transpordipoldid.

Kas koik jalad toetuvad

« [Kontrollige, et pesumasin

Vib iv heli ; oleks loodis, ja pingutage
foreeriv et kindlalt vastu maad? masina jalgade lukustuspolte.
Kas olete seadme
teisaldamise voi paigaldamise | e \/gtke (ihendust
ajal lasknud sellel maha klienditeeninduskeskusega.
langeda?
Pealevoolu- voi
aravooluvoolik on kraani » Kontrollige ja pingutage
vOi pesumasina kiiljest lahti Uhendusi.
Vee lekked tulnud.

Maja @ravoolutorud on
ummistunud.

o Kdrvaldage torude
ummistus. Vajadusel kutsuge
torulukksepp.

Liigne vahutamine

Liiga palju pesuainet, voi vale
pesuaine voib pohjustada
liigset vahutamist, mis voib
kaasa tuua vee lekkeid.

» Veenduge, et kasutatud on
tootja poolt soovitatud kogust
pesuainet.

Masinasse ei tule vett, voi
vesi tuleb aeglaselt

Vee pealevool ei ole selles
asukohas odige.

o Kontrollige méne muu
veevorgu kraaniga.

Vee pealevool ei ole taielikult
avatud.

e Avage kraan taielikult.

Vee pealevooluvoolik(ud) on
kinni pitsunud.

« Ogvendage voolik.

Pealevooluvooliku(te) filter on
ummistunud.

o Kontrollige pealevooluvooliku
filtrit.
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Sumptomid

Pohjus

Lahendus

Vesi ei voola
pesumasinast dra, voi
voolab dra aeglaselt

Aravooluvoolik on kinni pitsunud.

e Puhastage ja 6gvendage
aravooluvoolik.

Aravoolu filter on ummistunud.

e Puhastage aravoolu filter.

Pesumasin ei hakka
toole

Voolutoitejuhe voib olla mitte
iihendatud, voi on lahti.

» Veenduge, et pistik oleks kindlalt
pistikupesas.

Viga on maja elektrikaitses,
kaitseliilitis voi on
voolukatkestus.

o L ahtestage kaitselliti voi
vahetage kaitse. Arge
suurendage kaitse voimsust.
Kui probleem on kaitseluiliti
Ulekoormuses, laske see
parandada kvalifitseeritud
elektrikul.

Veevorgu kraan ei ole avatud.

o Avage veevorgu kraan.

Pesumasin ei
tsentrifuugi

Kontrollige, kas uks on kindlalt
suletud.

e Sulgege uks ja vajutage Start/
Paus nuppu. Parast Start/
Paus nupu vajutamist voib
minna natuke aega, enne kui
masin tsentrifuugima hakkab.
Pesumasina uks peab olema
lukustunud, et tsentrifuug
saaks tootada. Lisage 1 voi
2 sarnast eset masinataie
tasakaalustamiseks. Paigutage
masinatais Umber, et tsentrifuug
saaks korralikult té6tada.

Uks ei avane

Kui pesumasin on t66d
alustanud, ei ole ohutuse
tagamiseks voimalik ust avada.

» Kontrollige, kas "Ukse
lukustuse” ikoon helendab. Te
saate ukse turvaliselt avada,
kui “Ukse lukustuse” ikoon on
kustunud.

Pesutsiikli aeg venib

Kui masin on tasakaalust viljas,
voi kui tootab vahu eemaldamise
programm, siis pesemise aeg
pikeneb.

e See on normaalne. Jarelejaanud
aja nait on hinnanguline. Tegelik
aeg voib pisut erineda.

Kangapehmendaja liig

Liiga palju pehmendajat voib
pohjustada iilevoolu.

¢ Jargige pehmendaja juhiseid
ja kasutage 6iget kogust.
Arge Uletage maksimaalse
taitekoguse margistust.

Pehmendaja eraldub
liiga vara

Liiga palju pehmendajat
voib pohjustada enneaegset
pehmendaja eraldamist.

¢ Jargige puhastusaine tootja
juhiseid.

» Sulgege pesuaine sahtel
aeglaselt. Arge avage sahtlit
pesemistsukli ajal.

Nupud ei to6ta
korralikult.

Nupp ei saa tunnistada, kui uks
on avatud.

¢ Vajutage uuesti parast ukse
sulgemist.

Kuivatamise probleem

Kontrollige vee pealevoolu
kraani.

» Arge koormake ule. Kontrollige,
kas masina aravool td6tab
korralikult, et vesi saaks
masinataiest valjuda. Pesu
kogus on liiga vaike, et seda
saaks korralikult tsentrifuugida.
Lisage mdned ratikud.

o Avage vee pealevoolu kraan.
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paigaldatud, mis p6hjustab
sifoonimist (vee tagasivool
pesumasinasse).

Siimptomid Pohjus Lahendus
Seda I6hna pohjustab pesumasina | * S€€ on uue kummi tavaparane
kiilae kinnitatud kumm I16hn ja kaob peale masina paari
9 . kasutuskorda.

Kui kummist ukse tihend « Puhastage kindlasti ukse tihendit
ja ukse isolatsiooni ala ei ja isolatsiooni ala regulaarselt ning
tihendit isolatsiooniala, véivad kontrollige pesust tihjaks laadimise
I6hnad tekkida hallitusest ja ajal, ega ukse alumisele tihendile
védrkehadest. pole jaanud vaikseid esemeid.
L8hna v6ib esineda, kui Puhastage kindlasti aravoolupumba
. . . T L]
ar~a_voolu_pumba filtrisse on jaanud filtrit regulaarselt.
voorkehi.
Lohna voib esineda, kui

Lohn aravoolu voolik ei ole korralikult o Aravoolu voolikut paigaldades

kindlustage, et see ei ole keerdus
ega blokeeritud.

Kuivatusfunktsiooni kasutamisel
voib I6hn tekkida riidekiududest

ja muudest pesujaakidest, mis on
kleepunud kiittekeha kiilge. (Ainult
kuivati mudelil.)

o See ei ole rike.

Eriline I16hn voib tulla margade
réivaste kuuma 6huga
kuivatamisest. (Ainult kuivati
mudelil.)

e Lohn kaob veidi aja parast.

Teie kodumasin
ja nutitelefon ei
ole WiFi-vorku
tihendatud.

WiFi-parool, millega iiritate
tihendada, ei ole Gige.

o Otsige Ules oma nutitelefoniga
Uhendatud WiFi-vork ja eemaldage
see, seejarel registreerige oma
seade LG SmartThinQ’s.

Teie telefoni mobiilne andmeside
on sisse liilitatud.

o Lilitage oma telefoni mobiilne
andmeside valja ja registreerige
seade, kasutades WiFi-vorku.

Juhtmevaba vérgu nimi (SSID) ei
ole digesti maaratud.

e Juhtmevaba vorgu nimi (SSID) peaks
olema kombinatsioon ingliskeelse
tahestiku tahtedest ja numbritest.
(Arge kasutage eristimboleid.)

Ruuteri sagedus ei ole 2,4 GHz.

 Toetatakse ainult 2,4 GHz ruuteri
sagedust. Seadistage juhtmevaba
ruuter 2,4 GHz peale ja Uhendage
seade juhtmevaba ruuteriga. Ruuteri
sageduse kontrollimiseks p66rduge
oma internetiteenuse pakkuja voi
ruuteri tootja poole.

Seadme ja ruuteri vahemaa on
liiga suur.

o Kui seadme ja ruuteri vahemaa on
liiga suur, voib signaal olla ndrk
ja Uhendus ei pruugi olla digesti
konfigureeritud. Muutke ruuteri
asukohta nii, et see oleks seadmele
|ahemal.
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Siimptomid

Pohjus

Lahendus

Vee pealevool ei ole selles asukohas
oige.

o Kontrollige méne muu veevdrgu
kraaniga.

Veevorgu kraanid ei ole taielikult
avatud.

o Avage kraan taielikult.

Vee pealevooluvoolik(ud) on kinni
pitsunud.

« Ogvendage voolik(ud).

Pealevooluvooliku(te) filter on
ummistunud.

o Kontrollige pealevooluvooliku filtrit.

Kui vee leke on tekkinud aquastop-

voolikus, muutub nait punaseks.

See voib eri mudelitel erineda.

o Kasutage aquastop-voolikut.

Masinatais on liiga vaike.

e Lisage 1 v0i 2 sarnast eset masinataie
tasakaalustamiseks.

Masinatdis on tasakaalust viljas.

e Lisage 1 vOi 2 sarnast eset masinataie
tasakaalustamiseks.

Seadmel on tasakaalust véljamineku
tuvastuse ja korrigeerimise siisteem.
Kui masinasse on pandud raskeid
esemeid (nt vannioa matte, vaipu, jne),
voib see siisteem tsentrifuugimise
katkestada voi koguni peatada.

¢ Paigutage masinatais Umber, et
tsentrifuug saaks korralikult td6tada.

Kui pesu on tsiikli I6ppedes ikka

veel liiga marg, lisage masinasse
vdiksemaid esemeid, see
tasakaalustab masinatait. Korrake siis
tsentrifuugimise tsiiklit uuesti.

¢ Paigutage masinatais umber, et
tsentrifuug saaks korralikult td6tada.
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Siimptomid

Péhjus

Lahendus

G

Aravooluvoolik on kinni pitsunud.

e Puhastage ja 6gvendage
aravooluvoolik.

Aravoolu filter on ummistunud.

e Puhastage aravoolu filter.

Veenduge, et uks ei oleks lahti.

dE4

Ukseanduri rike.

* Sulgege uks téielikult. Kui dE, dE { dEc
(I yn

, ot 4 ei vabastata ukse lukku, helistage
teenindusse.

~
™m

Juhtimisviga.

o \/otke pistik seinast vélja ja péorduge
teeninduse poole.

m

Vesi voolab rikkis kraani tottu ile.

o Keerake veekraan kinni.
e Uhendage seade vooluvorgust valja.
e P6orduge teeninduse poole.

Veetaseme anduri rike.

o Keerake veekraan kinni.
e Uhendage seade vooluvorgust valja.
o PG6rduge teeninduse poole.

™~
m

Mootor on iilekoormatud.

e Laske masinal 30 minutit seista, et
mootor saaks jahtuda ja kaivitage siis
tsukkel uuesti.

Vesi lekib.

o PG6rduge teeninduse poole.

m
m

Kas vee sissevoolu/aravoolu voolik voi
tiihjenduspump on kilmunud?

o Laske trumlise sooja vett ja sulatage
tuhjendusvoolik ja tihjenduspump.
Tehke kateratik soojas vees marjaks ja
asetage veevétuvoolikule.

Q
m

H.

Ei kuivata.

e P6orduge teeninduse poole.

I
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GARANTII ET

SEE PIIRATUD GARANTII El KEHTI JARGMISTEL JUHTUDEL:

e Tarnega seotud reisid, aratoomine, voi seadme paigaldamine voi parandamine; kliendi juhendamine
seadme t60 osas; kaitsmete parandamine vdi asendamine, voi juhtmete voi pistiku parandamine, voi
volitusteta parandus-/ paigaldust6od.

o Toote t66 haired voolukatkestuse ajal ja puuduliku elektriteenuse korral.

¢ Rikked, mis on pohjustatud lekkivatest voi katkistest torudest, kiilmunud veetorudest, piiratud
aravoolust, puudulikust voi katkenud veevarustusest voi puudulikust 6hu juurdepaasust.

o Kahjustused, mis on tekkinud masina t66tamisest korrosiooni tekitavas keskkonnas, vdi mis on
vastuolus kasutusjuhendis toodud juhistega.

o Kahjud, mille on pdhjustanud dnnetused, kahjurid, valk, tuul, tuli, Gleujutused véi vaaramatud jéud.

o Kahjustused, mis on tekkinud volitusteta uuenduste v6i muudatuste tegemisest, voi kui seadet ei ole
kasutatud sihtotstarbeliselt, vi kui seadme ebadige paigaldamise tottu on tekkinud vee lekked.

o Kahjustused, mis on tekkinud elektrivoolu riketest, -véimsusest vdi valest Uhendamisest,
kommertslikust voi to6stuslikust kasutamisest voi LG poolt mitte heakskiidetud puhastusainete
kasutamisest.

o Kahjustused, mis on tekkinud transportimisest ja seadmega umberkaimisest, k.a. kriimustused,
mdlgid, killud ja/ v6i muud toote viimistluse kahjustused, kui need ei ole tekkinud defektsete
materjalide voi vale tehnoloogia kasutamisest.

e Kahjustused vdi puuduvad osad allahinnatud vdi remonditud tootel.

o Kui toote originaal- seerianumbrid on eemaldatud, muudetud, véi mida ei ole vdimalik lugeda.
Garantii kehtimiseks peab koos originaal-ostudokumendiga esitama ka mudeli- ja seerianumbrid.

e Tarbija kulude téus vdi lisandumine.

e Parandustddd, seetbttu, et toodet on kasutatud muul kui tavaparasel viisil ja mitte koduses
majapidamises, voi kui ei ole jargitud kasutusjuhendis antud juhiseid.

¢ Kulud, mis on seotud teie seadme remonti viimisega.

e Seadme eemaldamine ja uuesti paigaldamine, kui see on eelnevalt paigaldatud ebasobivasse kohta,
voi kui ei ole jargitud avaldatud paigaldusjuhiseid, k.a LG kasutus- ja paigaldusjuhendit.

o Kahjustused, mis on tingitud valesti kasutamisest, kuritarvitamisest, valest paigaldamisest,
parandamisest voi hooldusest. Vale parandamise alla kuulub ka LG poolt mitte heakskiidetud voi
maaratud osade kasutamine.
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Tugev vibratsioon voi

mdra, mis on tekkinud »

transpordipoltide ja trumli toe @ WFQ\ ‘

eemaldamata jatmisest. Tumi Papist =L
tugi alus A ) % P

Mustusest (juuksed, ebemed)
tekkinud lekked tihendil ja =»
ukseklaasil.

Aravoolu puudumine »
ummistunud pumbea filtri tSttu.

Vett ei tule, kuna vee

pealevoolu klapi filter

on ummistunud, voi =»
pealevooluvoolikud on kinni
pitsunud.

Vett ei tule, kuna on
kasutatud liiga palju =»
pesuainet.

Pesu on parast pesemist Kiilm
kuum vGi soe, kuna _ Kiilma vee
pealevoolu kilma ja sooja =» pealevooluvoolik
vee voolikud on vastupidiselt

paigaldatud.

3 Kuuma vee
pealevooluvoolik

Vett ei tule, kuna veekraan on » Veekraan

suletud.
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Eemaldage
transpordipoldid ja trumli
tugi.

Puhastage tihend ja
ukseklaas.

Puhastage pumba filter.

Puhastage pealevoolu
klapi filter voi paigaldage
pealevooluvoolik uuesti.

Peske jaoturiga
pesuaine sahtel puhtaks.

Paigaldage
pealevooluvoolikud
uuesti.

Avage veekraan.



Valest aravooluvooliku
paigaldamisest voi
ummistunud aravoolust
tekkinud leke.

Valest vee pealevooluvooliku

»

paigaldamisest v6i mdne muu*

brandi pealevooluvooliku

kasutamisest tekkinud leke.

Elektritoite puudumine
lahtise kaablilhenduse voi
pistikupesa tottu.

Teeninduse sdidud
tarnimiseks, aratoomiseks,
paigaldamiseks vdi toote

kasutamise juhendamiseks.
Toote eemaldamine ja uuesti

paigaldamine.

Kui k&ik kruvid ei ole
paigaldatud digesti, voib
tekkida tugev vibratsioon
(vaid alusega mudelil).

Vee kolksuv heli masina
veega taitumise ajal.

»

»

»

veesurve

»

=Lo6k<=Vali mira

ET

Paigaldage
aravooluvoolik uuesti.

Paigaldage
pealevooluvoolik uuesti.

Uhendage elektrijuhe
uuesti voi vahetage valja
pistikupesa.

Garantii katab vaid
tootmisvigu. Ebadigest
paigaldamisest tingitud
teenindusvajadust ei
kaeta.

Paigaldage 4 kruvi
igasse nurka (kokku
16EA).

Reguleerige veesurvet
keerates veekraani voi
koduse veevdrgu kraani.
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ANDMED TOO KOHTA ET

Tootekirjeldus_ komisjoni delegeeritud maarus (EL) 1061/2010

Tarnija kaubamérk LG |
Tarnija mudelitahis FH4G1JCS(P)(0-9)
Nimivéimekus 10 kg
Energiatdhususe klass At+++
Alutaslustatud L,EL-i 6komérgise auhinnaga“ maaruse (EU) nr 66/2010 Ei

aluse

Energiatarbimine ,X” kilovatt-tundi (kWh) aastas, vottes aluseks
220 tavalist pesemiststiklit puuvillase pesu 60 °C ja 40 °C
programmide puhul tdiskoormuse ja osalise koormusega ning vahese | 140 kWh/aastas
elektritarbimisega seisundite energiatarbimise. Seadme tegelik
energiatarbimine oleneb selle kasutusviisist.

Energia tarbimine

standardne 60 °C puuvilla programm taiskoormusega. 0.65 kWh
standardne 60 °C puuvilla programm osalise koormusega. 0.60 kWh
standardne 40 °C puuvilla programm osalise koormusega. 0.55 kWh
Kaalutud energiatarbimine seinakontaktist valjas seisundis ja 0.45 W
ooteolekus.

Veetarbimine ,X” liitrit aastas 220 tavalise pesemistsukli korral
puuvillase pesu 60 °C ja 40 °C programmide puhul tdiskoormuse

ja osalise koormusega. Seadme tegelik veetarbimine oleneb selle 9900 litrit/aastas
kasutusviisist.
tsentrifuugimistdhususe klass ,X” skaalal G-st (kdige ebatéhusam) A

A-ni (kbige tdhusam)
Maksimaalne pdorlemine, mis on saavutatud standardse 1400 p/min
taiskoormusega 60 °C puuvilla programmi puhul, v6i standardse
40 °C puuvilla programmi puhul osalise koormusega, likskdik
kumb on madalam, ning jarelejaav niiske sisu, mis on saavutatud

taiskoormusega standard 60 °C puuvilla programmi puhul v&i osalise 44 %
koormusega standard 40 °C puuvilla programmi puhul, tikskdik kumb

on suurem.

Standardsed pesemisprogrammid, millele informatsioon sildil ja

tootekirjelduses vastab, andes teada, et need programmid sobivad "Cotton+ (Puuvill+) 60 °C/40

tavaparaselt maardunud puuvillase pesu puhastamiseks ja et need on | °C"
kdige tdhusamad programmid energia ja vee tarbimise mottes;

Programmi aeg

standardne 60 °C puuvilla programm taiskoormusega. 296 min.
standardne 60 °C puuvilla programm osalise koormusega. 270 min.
standardne 40 °C puuvilla programm osalise koormusega. 261 min.
Ootereziimi kestvus (TI) 10 min.
Ohu kaudu leviv akustilise miira emissioon véljendatuna dB(A) 1 pW

suhtes Umardatud lahima taisarvuni pesemise ja pddrlemise faasides | 55/73 dB(A)
standardse puuvillase programmiga ja taiskoormusega 60 °C juures.

Eraldiseisev
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